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      POZOR

            

POVRŠINE MOGU POSTATI JAKO VRUĆE!
UVIJEK KORISTITE ZAŠTITNE RUKAVICE!

Tijekom izgaranja se oslobađa toplinska energija koja zagrijava površine, vrata, ručke, kontrole, stakla, cijevi dima i prednji dio stroja.
Izbjegavajte kontakt s tim elementima bez odgovarajuće zaštitne odjeće (isporučene zaštitne rukavice).
Pobrinite se da su djeca svjesna tih opasnosti te ih držati podalje od peći tijekom njezina rada.



italiano ENGLISH FRANÇAIS

ATTENZIONE TASSATIVO
Prima di movimentare la stufa 

togliere il rivestimento
 Indicato  per evitare danni.

WARNING
Before handling the stove, the 
covering indicated must be re-

moved  to avoid damage.

ATTENTION IMPÉRATIF
Avant de déplacer le poêle, 

retirer le revêtement indiqué
 pour éviter tout dommage.

DEUTSCH ESPAÑOL PORTUGUÊS

ACHTUNG PFLICHT
Bevor der Ofen bewegt wird, 

muss die angezeigte Verkleidung 
entfernt werden,  um Schäden zu 

vermeiden.

ATENCIÓN TAXATIVO
Antes de manejar la estufa qui-

te el revestimiento indicado
 para evitar daños.

ATENÇÃO OBRIGATÓRIO
Antes de movimentar o 

aquecedor, retirar o 
revestimento indicado para 

evitar danos.
EESTI DANSK HRVATSKI

KOHUSTUSLIK TÄHELEPANU 
Enne pliidi teisaldamist 

eemaldage vooder 
  Näidatud kahjustuste 

vältimiseks.

OBS FJERN DET ANGIVNE DÆKSEL, 
INDEN OVNEN FLYTTES
FOR AT UNDGÅ SKADE.

OBAVEZNA PAŽNJA Prije 
premještanja štednjaka 

uklonite oblogu   Označeno za 
izbjegavanje oštećenja.

SLOVENSKI NEDERLANDS POLSKI

OBVEZNA POZOR Pred premi-
kanjem peči odstranite oblogo 

  Prikazana za preprečevanje 
škode.

IMPERATIEVE AANDACHT
Voordat u de kachel verplaatst

verwijder de aangegeven kap
om schade te voo rkomen.

OBOWIĄZKOWA UWAGA! 
Przed przeniesieniem pieca 

zdejmij obudowę   Wskazany, aby 
uniknąć uszkodzeń.

SLOVENSKÉ ΕΛΛΗΝΑΣ LIETUVA

POVINNÁ POZOR Pred 
premiestnením kachlí odstráňte 
obklad Označené, aby nedošlo k 

poškodeniu.

ΥΠΟΧΡΕΩΤΙΚΗ ΠΡΟΣΟΧΗ 
Πριν μετακινήσετε τη σόμπα, 

αφαιρέστε την επένδυση 
  Ενδείκνυται για αποφυγή 

ζημιών.

PRIVALOMAS DĖMESIS 
Prieš perkeldami viryklę, 

nuimkite apvalkalą 
  Nurodoma, kad būtų išvengta 

žalos.
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Upozorenja

Ovaj priručnik s uputama predstavlja neraskidivi dio proizvoda: uvjerite se 
da je uvijek zajedno s aparatom čak i u slučaju davanja istog novim vlasni-
cima ili korisnicima ili u slučaju prenošenja na neko drugo mjesto. U slučaju 
da dođe do oštećenja ili u slučaju da ga izgubite, zatražite drugi primjerak 
u tehničkom servisu Vaše zone. Ovaj je proizvod namijenjen za uporabu za 
koju je izričito proizveden. Isključuje se bilo koja ugovorna i ekstraugovor-
na odgovornost proizvođača za štetu nanesenu osobama, životinjama ili 
predmetima koja je posljedica grešaka u instalaciji, reguliranju, održavanju 
i neprikladne uporabe.
Instalaciju mora obaviti kvalificirano i osposobljeno osoblje koja će preu-
zeti na sebe potpunu odgovornost za definitivnu instalaciju i kao poslje-
dica dobro funkcioniranje instaliranog proizvoda. Trebate se pridržavati 
svih nacionalnih, regionalnih, županijskih i općinskih zakona i propisa 
države u kojoj će se aparat instalirati, kao i uputa sadržanih u ovom pri-
ručniku.
Uporaba uređaja mora biti u skladu sa svim lokalnim, regionalnim, nacio-
nalnim i europskim propisima.
Tvrtka Proizvođač neće preuzeti na sebe nikakvu odgovornost u slu-
čaju nepoštovanja tih mjera opreznosti.
Nakon što ste skinuli ambalažni materijal, uvjerite se u cjelovitost i da je 
sadržaj kompletan. U slučaju da nešto nedostaje ili je uništeno, obratite se 
trgovcu kod kojeg ste nabavili aparat. Sve električne komponente od kojih 
se proizvod sastoji i koje jamče njegov pravilan rad se moraju zamijeniti 
originalnim dijelovima isključivo u ovlaštenoj servisnoj službi.

Sigurnost

�� STROJ MOGU KORISTITI DJECA KOJA NISU MLAĐA OD 8 GODINA, 
KAO I OSOBE SA SMANJENIM FIZIČKIM, OSJETILNIM ILI MENTALNIM 
KAPACITETIMA, ILI OSOBE BEZ ISKUSTVA ILI POTREBNOG ZNANJA, AKO 

Zahvaljujemo Vam što ste izabrali naše poduzeće; naš je proizvod odlično rješenje za zagrijavanje a on je 
rezultat najnaprednije tehnologije uz kvalitetu obrade na najvišoj razini i suvremenim dizajnom, na način 
da uživate u najvećoj mogućoj sigurnosti fantastičan osjećaj koji Vam može pružiti toplina plamena.
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SU POD NADZOROM ILI NAKON ŠTO DOBIJU SVE POTREBNE UPUTE ZA 
SIGURNU UPORABU I RAZUMIJEVANJE OPASNOSTI VEZANIH ZA STROJ.

�� Zabranjuje se korištenje generatora od strane osoba 
(uključujući i djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim i 
psihičkim sposobnostima, ili onih neiskusnih, osim u slučaju 
u kojem ih nadgleda i obučava o uporabi aparata osoba 
odgovorna za njihovu sigurnost .

�� ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE KOJE TREBA VRŠITI KORISNIK NE SMIJU 
VRŠITI DJECA BEZ NADZORA.

�� Trebate kontrolirati djecu da biste se uvjerili kako se ne 
igraju s aparatom.

�� Ne dirajte generator ako ste bosi ili dijelovima tijela koji 
su vlažni ili mokri.

�� Zabranjeno je vršiti bilo kakve promjene na uređaju.
�� NE POVLAČITE, ODVAJAJTE I NE SAVIJAJTE ELEKTRIČNE KABLOVE 

KOJI IZLAZE IZ PEĆI ČAK I KADA JE ISTA ISKOPČANA S ELEKTRIČNE 
MREŽE.

�� Preporučujemo Vam da postavite kabel za napajanje na 
način da ne dođe u kontakt sa vrućim dijelovima aparata.

�� Utičnica za napajanje strujom treba biti pristupačna i 
nakon instalacije.

�� Izbjegavajte začepljavanje ili smanjenje otvora za 
provjetravanje prostorije, otvori za provjetravanje su 
neophodni za pravilno sagorijevanje.

�� Ne ostavljajte ambalažni materijal na dohvat djece ili 
nesposobnih osoba o kojima se nitko ne brine.

�� Tijekom normalnog rada proizvoda vrata ložišta trebaju 
uvijek ostati zatvorenima.

�� Kada aparat radi on je vruć na dodir, posebice njegovi 
vanjski dijelovi, stoga preporučujemo da pripazite.

�� Kontrolirajte ima li negdje začepljenja prije nego što 
uključite aparat nakon duljeg perioda neaktivnosti.

�� Generator je dizajniran za samoregulaciju u određenim 
radnim uvjetima.

�� Generator je dizajniran na način da radi u bilo kakvim 
klimatskim uvjetima, ali ako se radi o posebice oštrim uvjetima 
(jak vjetar, led) može doći do intervencije sigurnosnih sustava 
koji dovode do isključivanja generatora. Ako do toga dođe, 
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stupite u kontakt sa servisnom službom a u svakom slučaju, 
ne onesposobljavajte sigurnosne sustave.

�� U slučaju požara na dimnjaku opremite se prikladnim 
sredstvima za gašenje požara ili zatražite intervenciju 
vatrogasaca.

�� Ovaj se aparat ne smije koristiti kao sredstvo za spaljivanje 
otpada. 

�� Ne koristite nikakvu zapaljivu tekućinu da biste uključili 
uređaj

�� U fazi punjenja uređaja drvenim briketima/peletom neka 
vreća s peletom ne dođe u kontakt s proizvodom

�� Majolike su proizvodi visokog zanatstva i kao takve mogu 
imati na sebi mikro točkice, procijepe i kromatske nepravilnosti. 
Ove karakteristike idu u doprinos njezine ljepote. Emajl i 
majolika, zbog njihovog različitog koeficijenta dilatacije 
stvaraju mikro procijepe koji govore o njihovoj stvarnoj 
autentičnosti. U svezi sa čišćenjem majolike savjetujemo Vam 
da koristite mekanu i suhu krpu; budete li koristili bilo koji 
tekući deterdžent on bi mogao prodrijeti u unutrašnjost 
procijepa i na taj način ih istaknuti još više.

�� BUDUĆI DA SE PROIZVOD MOŽE SAMOSTALNO UKLJUČITI POMOĆU 
KRONOTERMOSTATA ILI DALJINSKI, POMOĆU NAMJENSKIH APLIKACIJA, 
STROGO JE ZABRANJENO OSTAVITI BILO KAKVE ZAPALJIVE PREDMETE 
UNUTAR SIGURNOSNIH RAZMAKA NAVEDENIH NA NALJEPNICI 
TEHNIČKIH PODATAKA.

�� UNUTARNJI DIJELOVI KOMORE ZA IZGARANJE MOGU BITI 
IZLOŽENI ESTETSKOM TROŠENJU, ALI TO NE UTJEČE NA NJEGOVU 
FUNKCIONALNOST.

Redovno Održavanje

Na osnovi dekreta iz 22 siječnja 2008 br°37 čl.2 pod redovnim održavanjem 
se podrazumijevaju sve intervencije koje imaju zadatak da kontroliraju nor-
malno uništavanje koje je posljedica uporabe kao također i slučajne inci-
dente koji dovode do potrebe za prvim intervencijama ali koji u svakom 
slučaju ne izmjenjuju strukturu uređaja na kojem se intervenira ili njegovu 
namjenu u skladu sa propisima koje predviđaju tehnički zahtjevi propisa na 
snazi i proizvođačeva knjižica o uporabi i održavanju.
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Instalacija uložaka
U slučaju instalacije uložaka, potrebno je onemogućiti pristup unutarnjim dijelovima uređaja, i za vrijeme vađenja ne smije biti omogućen 
pristup dijelovima pod naponom.
Eventualni kabeli kao na primjer kabel za napajanje ili prostorne sonde trebaju se postaviti tako da se ne oštete za vrijeme pomicanja uloška ili 
da ne dođu u kontakt s toplim dijelovima. U slučaju ugradnje u nišu od zapaljivog materijala, preporučljivo je poduzeti sve sigurnosne mjere 
predviđene standardima instalacije.

VENTILACIJA I PROVJETRAVANJE PROSTORIJA U KOJIMA JE OBAVLJENA INSTALACIJA
Ventilacija se u slučaju ne hermetičkog generatora i/ili ne hermetičkih instalacija mora izvršiti poštujući minimalno područje navedeno u nastavku 
(uzimajući u obzir vrijednost veću od predloženih):

Kategorije uređaja Referentni propis Neto postotak presjeka otvora u odnosu 
na presjek izlaza dima iz uređaja

Minimalna neto vrijednost otvora 
cijevi za ventilaciju

Peći na pelet UNI EN 14785 - 80 cm²

Kotlovi UNI EN 303-5 50% 100 cm²

INSTALACIJA
Opći uvjeti
Priključke za odvod dima i one hidraulične treba izvršiti kvalificirano osoblje koje treba izdati dokument o usklađenosti instalacije sukladno 
nacionalnim propisima.
Nakon obavljene instalacije, instalater mora dostaviti vlasniku ili osobi koja ga zastupa, u skladu sa zakonskim propisima na snazi, izjavu 
o prikladnosti sustava zajedno sa:

1) knjižicom o uporabi i održavanju uređaja i komponenata sustava (kao što su na primjer dimovodi, dimnjaci, itd.);
2) preslikom ili fotografijom pločice dimnjaka;
3) knjižicom sustava (tamo gdje je to predviđeno).

Preporučuje se da Vam instalater uruči potvrdu o dostavljenoj dokumentaciji te da istu čuvate zajedno s kopijom tehničke dokumentacije koja se 
odnosi na izvršenu instalaciju.
U slučaju instalacije u zgradi s više stanova, potrebno je prije zatražiti mišljenje upravitelja.
Gdje je predviđeno, nakon instalacije, izvršite provjeru emisije ispušnih plinova. Eventualna priprema točke uzorkovanja mora biti nepropusna za zrak.

SUKLADNOST 
Zabranjeno je postavljati unutar mjesta gdje postoji opasnost od požara. Pored toga, zabranjeno je postavljati unutar mjesta gdje ljudi žive i 
gdje postoje sljedeći slučajevi:

1.	 U kojima postoje uređaji sa zapaljivom tekućinom sa stalnim ili nestalnim radom koji uvlaže oksidirajući zrak u mjesto u kojem su 
instalirani.
2.	 U kojima postoje uređaji na plin tipa B namijenjeni grijanju uređaja, s ili bez proizvodnje vruće sanitarne vode u susjednim i spojenim 
sobama.
3.	 U kojima je mjereno smanjenje tlaka tijekom rada između vanjskog i unutarnjeg prostora veće od 4 Pa.

NAPOMENA: Vodonepropusni uređaji mogu se instalirati i u slučajevima naznačenim u točkama 1,2,3, ovog paragrafa.

Instalacija u kupaonicama, spavaćim sobama ili garsonijerama
U kupaonicama, spavaćim sobama i garsonijerama se dopušta isključivo instalacija uređaja sa zatvorenom komorom ili onih sa zatvorenim 
ložištem jer se zrak potreban za izgaranje uzima kroz cijevi izvana.

zaštita za pod

POSTAVLJANJE I SIGURNOSNE UDALJENOSTI 

Površine za oslanjanje i/ili točke za podupiranje trebaju imati nosivost koja odgovara 
sveukupnoj nosivoj težini uređaja, dodatne opreme i poklopca istog. Ako je pod izrađen od 
zapaljivog materijala preporučuje se uporaba zaštite od nezapaljivog materijala koji će štititi i 
prednji dio od eventualnih padova izgorenih komada za vrijeme redovnih operacija čišćenja. 
Za ispravan rad, generator se treba postaviti i poravnati. Preporuča se da su bočni zidovi, 
stražnji zidovi i površina podloge izrađeni od nezapaljivog materijala.

Potrebno se je pridržavati svih nacionalnih, regionalnih, 
županijskih i općinskih zakona i propisa države u kojoj je 
uređaj instaliran, te uputa navedenih u ovom priručniku.

Otvor za zrak

U svakom stanju, uključujući prisustvo napa za izvlačenje i/ili sustava kontrolirane prisilne ventilacije, razlika tlaka između prostorija u 
kojima je obavljena instalacija generatora i vanjske strane mora uvijek biti jednaka ili manja od 4 Pa.

MINIMALNE UDALJENOSTI (Peći na pelet)
Dozvoljeno je instaliranje u blizini zapaljivih materijala ili materijala osjetljivih na toplinu, ako 
se poštuju odgovarajuće sigurnosne udaljenosti navedene na naljepnici koja se nalazi 
na početku priručnika (str. 2). U slučaju nezapaljivih materijala, potrebno je održavati bočni 
razmak i stražnji razmak od najmanje 100 mm (isključujući umetke). Za proizvode koji imaju 
stražnje odstojnike dozvoljena je instalacija uz zid isključivo na stražnjem dijelu.

PRIPREME ZA ODRŽAVANJE
Za izvanredno održavanje proizvoda može biti potrebno odvajanje od okolnih zidova. Ovu radnju mora obaviti tehničar ovlašten za odvajanje i 
naknadno spajanje odvodnih kanala proizvoda izgaranja. Za generatore priključene na hidraulični sustav potrebno je napraviti vezu između samog 
sustava i proizvoda, tako da je tijekom izvanrednog održavanja, kojeg provodi kvalificirani tehničar, moguće pomaknuti generator najmanje 1 
metar od okolnih zidova.
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Primjeri pravilnog povezivanja na dimnjak

Ako u prostoriji postoje plinski uređaji tipa B s radom na prekide te koji nisu namijenjeni grijanju, isti moraju imati svoj otvor za ventilaciju/
provjetravanje. 
Otvori za zrak moraju imati slijedeće rekvizite:

�� moraju biti zaštićeni rešetkama, metalnom mrežom, itd. bez da se time smanji neto korisni presjek;
�� moraju biti izrađeni na način da se mogu lako obavljati operacije održavanja;
�� postavljeni na način da se ne mogu začepiti;
Dotok čistog i ne zagađenog zraka može se dobivati i iz susjedne prostorije u odnosu na onu u kojoj je izvršena instalacija (neizravno 
prozračivanje i ventilacija) pod uvjetom da taj dotok dolazi slobodno kroz stalne otvore koji su spojeni s vanjskim otvorenim prostorom.
Susjedna prostorija se ne smije koristi kao garaža, skladište zapaljivih materijala niti u svrhe i aktivnosti gdje postoji opasnost od požara, 
kao kupaonica, spavaća soba ili zajednička prostorija građevine.

ODVOD DIMA
Generator pare radi u depresiji i opremljen je izlaznim ventilatorom za izvlačenje dima. Sustav odvoda treba biti isključivo namijenjen generatoru, te 
nisu dozvoljeni odvodi u dimnjak koji je zajednički s drugim uređajima.
Komponente sustava za evakuaciju dima trebaju se odabrati u odnosu na vrste uređaja koji se instalira na osnovu:

�� UNI/ TS 11278 u slučaju metalnih dimnjaka, uz posebnu pažnju na smjernice navedene u namjeni; 
�� UNI EN 13063-1 i UNI EN 13063-2, UNI EN 1457, UNI EN 1806: u slučaju ne metalnih dimnjaka.
�� Dužina vodoravnog dijela treba biti minimalna i u svakom slučaju ne veća od 3 metra, uz minimalni nagib od 3% prema gore.
�� Koliko će se puta promijeniti pravac uključujući i onaj gdje se koristi element u obliku slova "T", taj broj ne smije biti veći od 4.
�� Potrebno je predvidjeti spoj u obliku slova "T" s čepom za sakupljanje kondenzacije na dnu okomitog dijela.
�� Ukoliko se odvod ne unosi u postojeći dimnjak, potreban je jedan okomiti dio sa završetkom opremljenim sustavom protiv vjetra (UNI 10683).
�� Okomiti odvod može biti unutar ili izvan zgrade. Ukoliko se kanal za dim unosi u postojeći dimnjak, isti treba imati certifikat za kruta goriva.
�� Ukoliko je dimnjak izvan zgrade, isti treba biti izoliran.
�� Kanali za dim trebaju imati predviđen najmanje jedan zabrtvljeni otvor za eventualno uzimanje uzoraka dima.
�� Potrebno je da se svi dijelovi odvoda dima mogu pregledati.
�� Treba predvidjeti otvore za inspekciju za čišćenje.
�� U slučaju u kojem generator ima temperaturu dima manju od 160 °C + sobna temperatura zbog visoke učinkovitosti (vidi tehničke podatke), 

mora biti otporno na vlagu.
�� Dimni sustav koji ne poštuje prethodne točke ili, općenito, koji ne udovoljava standardima, može uzrokovati pojavu kondenzacije u svojoj 

unutrašnjosti.

DIMNJAK
Sljemena dimnjaka moraju zadovoljiti slijedeće rekvizite:

�� moraju imati koristan presjek ne manji od dvostrukog presjeka dimnjaka/intubiranog sustava u kojeg su umetnuti;
�� moraju biti oblikovani na način da spriječe prodiranje kiše i snijega u dimnjak/intubirani sustav;
�� moraju biti izrađeni na način da čak i u slučaju vjetra iz bilo kojeg smjera ili nagiba, u svakom slučaju osiguraju izbacivanje proizvoda 

izgaranja.

Zaštita od kiše i vjetra

Antikondenzacijska spojnica u 
obliku slova "T" sa čepom za 
inspekciju 

Izolirani dimnjak

Izolirana spojnica 
u obliku slova 
"T" sa čepom za 
inspekciju

Zaštita od kiše i vjetra

Spojnica u 
obliku slova 
"T" sa čepom 
za inspekciju

SPAJANJE NA ELEKTRIČNU MREŽU
Generator je opremljen kabelom za električno napajanje za spajanje na utičnicu od 230V 50 Hz, po mogućnosti s termo magnetskim 
prekidačem.  Utičnica za struju treba biti lako dostupna.
Električni sustav treba biti sukladan zakonu; posebice provjeriti učinkovitost kruga uzemljenja. Neprikladno uzemljenje sustava može dovesti 
do neispravnosti u radu za koje se ne može teretiti proizvođača. 
Promjene u naponu veće od 10% mogu dovesti do neispravnosti u radu proizvoda.

SAMO ZA PEĆ GERMANIA
Proizvod se može povezati na zajednički dimovod (tj. na višestruki priključak) pod uvjetom da se strogo poštuju zahtjevi regionalnih i 
nacionalnih propisa, uključujući DIN EN 13384-2, DIN V 18160-1, DIN 18896 i MFeuV-2007 (Muster- Feuerungsverordnung), te da je okružni 
dimnjačar provjerio i odobrio uvjete ugradnje. 
Također se podsjećamo na sljedeće naznake, koje krajnji korisnik mora poštivati:
•	 Uređaje se može pokretati samo s zatvorenim vratima.
•	 Vrata i svi uređaji za postavljanje uređaja moraju ostati zatvoreni kada uređaj ne radi (osim za čišćenje i održavanje).
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Detalji GIUSY EVO 2.0

A Pristup komori za izgaranje i ladici 
za pepeo D Resetiranje termostata sa sondom G

Uklj/Isklj
osigurač
Napajanje 230V

B Spremnik peleta E Ulaz zraka za sagorijevanje H Prostorni senzor

C Izlaz zraka okoline F Stražnji izlaz dima I Ulaz dodatnog
termostata
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Pojedinosti GIUSY PLUS EVO 2.0

A Pristup komori za izgaranje i ladici 
za pepeo D Ulaz zraka za sagorijevanje H Prostorni senzor

B Spremnik peleta
E Stražnji izlaz dima

I
Ulaz dodatnog termostata

Ulaz dodatnog dodatno 
sprovođenjeF Resetiranje termostata sa sondom

C Izlaz zraka okoline G
Uklj/Isklj
osigurač
Napajanje 230V

J Izlaz kanala
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dodatni termostat za upravljanje motorom za sprovođenje u cijevi

Kada se radi o modelima sa sprovođenjem u cijevi, postoji i mogućnost stavljanja termostata na sami motor. Povezivanje na vanjski 
termostat omogućuje da se motor kontrolira prilikom sprovođenja u cijevi neovisno o funkcioniranju peći.
Sada će biti dovoljno da se postavi željena temperatura na termostat; on će upravljati funkcioniranjem drugog motora:

�� na temperaturi koju treba zadovoljiti (zatvoreni kontakt), motor kanala slijedi rad peći.
�� kada je temperatura zadovoljena (kontakt je otvoren), motor radi na minimumu.

Stezaljka termostata sprovođenja u cijevi je opremljena serijskim mostićem. 
Vidi primjer na crtežu.

SPROVOĐENJE TOPLOG ZRAKA GIUSY PLUS EVO 2.0
Model je opremljen izlazom za sprovođenje. Cijev koja se koristi za sprovođenje toplog zraka treba imati unutrašnji promjer od 80 mm, te 
treba biti izolirana ili barem zaštićena protiv gubljenja topline.

KVALIFICIRANO OSOBLJE I/ILI PROIZVOĐAČEVA SERVISNA SLUŽBA TREBA OBAVITI INSTALACIJU CIJEVI ZA SPROVOĐENJE 
TOPLOG ZRAKA

Karakteristike kanaliziranja

�� Stražnji izlaz �� Mogućnost termostatiranja kanala

�� Izlazni promjer kanala: 80 mm �� Mogućnost 2 postavke: UDOBNOST, AUTO.

�� Maksimalna preporučena duljina kanala je 8 m

resetiranje termostata sa 
sondom

Slika prikazuje položaj sigurnosnog termostata 
spremnika (A).
Preporučujemo Vam da kontaktirate osposobljenog 
tehničara kada god dođe do uključivanja nekog od 
termostata kako bi se provjerio uzrok.

Osigurač

U slučaju nestanka struje na peći, preporuča se da 
kvalificirani tehničar provjeri status osigurača (A).
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sa senzorom (NTC 10K)

Uklonite kratkospojnik i učvrstite NTC koji se nalazi u prostoru u kojem želite termostatski mjeriti temperaturu putem kanala.

2 načina upravljanja:

RAD KANALIZIRANJA S AMBIJENTALNIM TERMOSTATOM (OPCIONALNO)

POSTAVI postavljeno na AUTO
(Postavka temperature nije vidljiva)

Nakon što se dosegne i premaši specifični prag aktiviranja, na temperaturi koju treba 
zadovoljiti (ZATVORENI KONTAKT), motor kanala će slijediti rad peći.
Kada se postigne temperatura postavljena na termostatu (OTVORENI KONTAKT), 
motor kanala će se spustiti na minimum, a zatim ponovno slijediti trend peći kada se 
pojavi novi zahtjev.

POSTAVI postavljeno na UDOBNOST
(Postavka temperature nije vidljiva)

Nakon što se dosegne i premaši specifični prag aktiviranja, na temperaturi koju treba 
zadovoljiti (ZATVORENI KONTAKT), motor kanala će slijediti rad peći ali pri manjoj 
brzini nego u POSTAVI AUTO, za veću udobnost akustičkog okruženja.
Kada se postigne temperatura postavljena na termostatu (OTVORENI KONTAKT), 
motor kanala će se spustiti na minimum, a zatim će ponovno slijediti trend peći, ali na 
nižoj brzini kada postoji novi zahtjev.

RAD KANALA S 10KΩ NTC SONDOM (OPCIONALNO)	

POSTAVI postavljeno na AUTO
Postavite željenu temperaturu (7 do 37 °C)

Nakon što se dosegne i premaši specifični prag aktiviranja, na temperaturi koju treba 
zadovoljiti, motor kanala će slijediti rad peći.
Kada se dostigne temperatura postavljena u TEMPERATURA, kanalski motor će se 
spustiti na minimum, a zatim ponovno slijediti trend peći kada se pojavi novi zahtjev.

POSTAVI postavljeno na UDOBNOST
Postavite željenu temperaturu (7 do 37 °C)

Nakon što se dosegne i premaši specifični prag aktiviranja, na temperaturi koju treba 
zadovoljiti, motor kanala će slijediti rad peći ali pri manjoj brzini nego u POSTAVI 
AUTO, za veću udobnost akustičkog okruženja.
Kada se dostigne temperatura postavljena u TEMPERATURA, motor kanala će se 
spustiti na minimum, a zatim će ponovno slijediti trend peći, ali na nižoj brzini kada 
se pojavi novi zahtjev.

Rad kanaliziranja s termostatom ili senzorom (opcionalno)
Peć je opremljena nezavisnim motorom za kanalizaciju. Priključivanje vanjskog termostata ili senzora za temperaturu (NTC 10K) na ulaze koji 
se nalaze na stražnjoj strani peći, omogućuje kontrolu motora kanaliziranja neovisno od rada peći.
Dovoljno je priključiti termostat/senzor prostora i postaviti željenu temperaturu. 
Za dodatne informacije o podešavanju kanaliziranje pogledajte poglavlje:" IZBORNIK - Kanaliziranje"

s termostatom prostora (opcionalno)

Uklonite kratkospojnik i spojite sobni termostat u prostoriju koju želite termostatirati kroz kanal 1.

2 načina upravljanja:
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Napomene za PRAVILNO funkcioniranje 

Za pravilno funkcioniranje peći na pelete morate poštivati 
sljedeće upute:

I tijekom rada peći i kada se ne koristi, sva vrata (spremnik peleta, 
vrata, ladica za pepeo) moraju uvijek ostati zatvorena. Mogu se 
otvoriti samo za vrijeme potrebno za utovar goriva i održavanje.
Nedostatak jedne od gore opisanih uputa tijekom rada će 
uzrokovati prikazivanje poruke na zaslonu:

"ZATVORITE SPREMNIK-VRATA" 

Ova poruka pokazuje da imate 60 sekundi za zatvaranje 
poklopca/vrata i poklopca spremnika za pelete.

Nakon 60 sekundi, peć će tijekom faze paljenja ući u stanje alarma 
"DEPR ALARM", dok će tijekom normalnog rada ući u stanje 
"AKTIVIRANJE SENZORA", da bi se zatim ponovno automatski 
pokrenula kada se obnove radni uvjeti (hladna peć itd.). 

Postavljanje peći
U svezi sa pravilnim funkcioniranjem proizvoda, preporučujemo Vam da ga postavite na način da stoji na savršeno ravnoj površini i to 
provjerite uz pomoć ravnomjera.

Poklopac spremnika za pelete

Vrata ložišta
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Pelet i njegovo unošenje
Pelet se izrađuje primjenom velikom pritiska prilikom piljenja, to jest ostaci pravog drveta (bez boja) koji se stvaraju u pilanama, stolarijama i 
drugim aktivnostima vezanim za obradu i preradu drveta.
Ova vrsta goriva je u potpunosti ekološki prihvatljiva jer ne koristi nikakvo ljepilo da bi ga držalo kompaktnim. Dakle, kompaktnost drveta 
tijekom vremena se osigurava prirodnim tvarima koje se već nalaze u drvetu: Lignin.
Osim što se radi o ekološkim gorivom budući da maksimalno iskorištava ostatke drva, pelet ima i tehničke prednosti.
Dok drvo ima ogrjevnu vrijednost od 4,4 kWh/kg. (s 15% vlage, znači nakon otprilike 18 mjeseci di sušenja), pelet ima 5 kWh/kg.
Gustoća peleta je 650 kg/m3 a sadržaj vode je odgovara 8% svoje težine. Iz tog razloga se petlet ne mora sušiti kako bi postigao prikladnu 
toplinsku učinkovitost.

KORIŠTENJE PELETA LOŠE KVALITETE ILI BILO KAKVOG DRUGOG MATERIJALA OŠTEĆUJE RAD PEĆI I MOŽE 
DOVESTI DO NEVAŽENJA JAMSTVA TE PONIŠTAVANJA PROIZVOĐAČEVE ODGOVORNOSTI.

preporuča se da za vrijeme punjenja spremnika vreću ne stavljate izravno na peć! 
Za punjenje spremnika uvijek koristite lopaticu. nemojte trljati ili stavljati teret na brtvu spremnika.
držite površinu brtve poklopca spremnika uvijek čistom. Često provjeravajte stanje brtve. U slučaju 
oštećenja, obratite se lokalnom kvalificiranom tehničaru.

Korišteni peleti moraju biti certificirani kao klasa A1 prema ISO 
17225-2 (ENplus-A1, DIN Plus ili NF 444 kategorija "NF Biogorivo 
s visokokvalitetnim drvenim peletima").

UNI EN 303-5 sa sljedećim svojstvima:  sadržaj vode ≤ 12%, sadržaj 
pepela ≤ 0,5% i kalorična vrijednost niža od >17 MJ/kg (u slučaju 
kotlova).

Tvrtka proizvođač za svoje proizvode savjetuje uvijek korištenje 
peleta promjera od 6 mm.

Skladištenje peleta

Da bi se osiguralo sagorijevanje bez problema pelet se treba čuvati 
na suhom mjestu.
Otvorite poklopac spremnika i unesite pelet uz pomoć posude za 
unošenje. 

spremnik peleta 
Tijekom rada peći poklopac spremnika za pelete mora uvijek biti zatvoren.
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Upravljačka ploča

TIPKA 
UKLJ/ISKLJ

Prikazivanje različitih 
tekstualnih poruka

ZA PRISTUP
 IZBORNIKU

POSTAVKE 
TEMPERATURE 

PODEŠAVANJE 
RADNE SNAGE

Tumač ikona

!

WI-FI BT STBY

OK

ON

Prikazuje postojanje nekog alarma.
Isključeno: prikazuje nepostojanje alarma 
Uključeno: Prikazuje postojanje nekog alarma

!

WI-FI BT STBY

OK

ON

Označava status tjednog rasporeda
Isključeno: deaktivirano.
Uključeno: aktivirano.!

WI-FI BT STBY

OK

ON

Ne koristi se

!

WI-FI BT STBY

OK

ON

Ne koristi se

!

WI-FI BT STBY

OK

ON

Ukazuje na kontakt dodatnog, vanjskog termostata
Kontakt zatvoren: kontakt dodatnog, vanjskog termostata 
je zatvoren.
Kontakt otvoren: kontakt dodatnog, vanjskog termostata je 
otvoren.

(Ikona vidljiva samo ako je POSTAVI TERMOSTAT postavljen na 
"NISKA-TA")

!

WI-FI BT STBY

OK

ON

Ikona funkcije STAND-BY
Isključeno: deaktivirana.
Uključeno: aktivirana.

!

WI-FI BT STBY

OK

ON

Označava snagu peći.
Upaljen plamen: stabilna snaga.
Trepereći plamen, snaga se povećava ili smanjuje.
Crtice pokazuju stvarnu snagu stroja.

!

WI-FI BT STBY

OK

ON

Ne koristi se.

!

WI-FI BT STBY

OK

ON

Prikazuje rad tangencijalnog ventilatora.
Isključeno = ventilacija nije aktivna.
Uključeno = ventilacija je aktivna.
Trepće = ventilacija aktivna u načinu rada UDOBNOST

!

WI-FI BT STBY

OK

ON

Označava funkciju GASENJE ZAOSTALO

Uključeno = omogućeno odgođeno isključivanje
Isključeno = onemogućeno odgođeno isključivanje
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Prednji zrak POSTAVI

* Kanaliziranje POSTAVI

** TEMPERATURA

* AIR ZONE CONTROL POSTAVI

EASY SETUP POSTAVI

KRONO OMOGUCAVANJE

Prg1

Prg2

Postavke datum-vrijeme prg3

jezik prg4

zaslon

stand-by

*SAMO VERZIJA PLUS

** Ako je priključena temperaturna sonda

*** REZERVIRANO ZA TEHNIČARA

DELTA T

*** STANJE PECI PRVO PUNJENJE

stupnjeva

*** TEHNICKI IZBORNIK
reset

EASY CONTROL

opća upozorenja
Savjeti koje treba slijediti tijekom prvih paljenja proizvoda:
Tijekom prvih sati rada može doći do stvaranja dima i mirisa zbog 
uobičajenog postupka "termičkog uhodavanja".
Tijekom ovog postupka, promjenljivog trajanja, ovisno o proizvodu, 
preporučuje se:

�� Dobro prozračiti prostoriju
�� Ako postoje, uklonite sve dijelove od majolike ili od prirodnog 

kamena s vrha proizvoda
�� Aktivirajte proizvod na najvećoj snazi i temperaturi
�� Izbjegavajte dugotrajni boravak u prostoriji
�� Ne dirajte površine proizvoda

Napomene: 
Do završetka procesa dolazi nakon nekoliko ciklusa grijanja/hlađenja.
Za izgaranje nemojte koristiti elemente ili tvari osim onih navedenih 
u priručniku.

Prije nastavka paljenja proizvoda potrebno je provesti sljedeće 
provjere:

�� Ako se predviđa priključak na hidraulički sustav, on mora biti 
cjelovit i potpuno funkcionalan u svim njegovim dijelovima i u 
skladu s uputama u priručniku proizvoda i važećim propisima.

�� Spremnik peleta mora biti potpuno napunjen
�� Komora za izgaranje i ložište moraju biti čisti
�� Provjerite hermetičko zatvaranje vrata komore, spremnika 

pepela i spremnika peleta (ako postoje u hermetičkoj verziji), koji 
moraju biti zatvoreni i bez stranih tijela u blizini brtvenih elemenata 
i brtvi.

�� Uvjerite se da je kabel za napajanje ispravno spojen
�� sklopka (ako postoji) mora biti postavljena u položaj "1".

Opći izbornik
Vratite se natrag- izađite 

    Kretanje po parametrima: slijedeći (2); prethodni (3)
    
    Izmjena podataka postavki: povećavanje (4); 
    smanjivanje (5)
Potvrdite-pristup u Izbornik

J uvjerite se da je površina ložišta čista od naslaga ili 

ostataka. Rupice koje postoje na dnu ložišta ne smiju biti 

začepljene jer se njima osigurava pravilno sagorijevanje.  

može se koristiti gore navedena funkcija "EASY SETUP" da bi se 

prilagodilo sagorijevanje u odnosu na opisane potrebe. 

DNO LOŽIŠTA
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POSTAVKE ZA PRVO PALJENJE

Nakon priključivanja strujnog kabela u stražnji dio generatora, stavite sklopku (ako postoji) u položaj (I).
Sklopka se koristi za napajanje kartice generatora.

Datum-vrijeme

Ovaj izbornik omogućuje reguliranje vremena i datuma.

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi POSTAVKE i potvrdite tipkom 6.
�� Potvrdite DATUM-VRIJEME pritiskom na tipku 6 i pomoću tipki 4 i 5 za dodjeljivanje dana. 
�� Nastavite pritiskom na tipku 6.
�� Za postavke dana, sata, minuta, datuma, mjeseca i godine koristite tipke 4 ili 5, a tipku 6 za pomicanje unaprijed.
�� Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do početnog stanja.

Jezik

Ovaj vam izbornik omogućuje postavljanje željenog jezika.
Dostupni jezici su: 
Talijanski - engleski - njemački - francuski - španjolski - portugalski - danski - estonski - hrvatski - slovenski - nizozemski - poljski - češki.

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi POSTAVKE i potvrdite tipkom 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi JEZIK i potvrdite tipkom 6.
�� Izaberite jezik pritiskom na tipke 4 ili 5.
�� Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do početnog stanja.

Stupnjeva
Ovaj vam izbornik omogućuje podešavanje mjerne jedinice temperature. Zadana vrijednost je °C.

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi POSTAVKE i potvrdite tipkom 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi stupnjeva i potvrdite tipkom 6.
�� Koristite tipke 4 -5 za odabir stupnjeva Celzijusa ili Fahrenheita.
�� Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do početnog stanja.

J Neuspjelo uključivanje

Prvo uključivanje peći može i neuspjeti budući da je kohlea prazna i ne uspijeva unijeti u ložište 
potrebnu količinu peleta na vrijeme da bi se plamen pravilno upalio. Ako se taj problem pojavi 
nakon samo nekoliko mjeseci rada, kontrolirajte je li redovno čišćenje, navedeno u knjižici o 
peći, pravilno obavljeno

ZABRANJUJE se uporaba uređaja bez pregrade I/ILI ZAŠTITE OD VATRE 
(pogledajte sliku sa strane). Njihovo SKIDANJE dovodi u pitanje 
sigurnost proizvoda i do nevaženja jamstvenog perioda. U 
slučaju istrošenosti ili uništavanja zatražite od servisne službe 
zamjenu komada (radi se o zamjeni koja nije pokrivena jamstvom 
budući da se radi o komadu koji je izložen trošenju).

PREGRADA 

ZAŠTITA PLAMENA
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Rad i logika

NE KORISTITE ZAPALJIVE TEKUĆINE ZA PALJENJE GENERATORA.
TIJEKOM UNOŠENJA DRVENIH BRIKETA/PELETA NEKA VREĆA SA PELETOM NE DOĐE U KONTAKT S VRUĆOM PEĆI!
U SLUČAJU KONTINUIRANO NEUSPJELIH PALJENJA, OBRATITE SE OVLAŠTENOM TEHNIČARU.

Uključivanje
Nakon što ste provjerili gore navedene točke, pritisnite tipku 1 u trajanju od tri sekunde da biste uključili peć.  Za fazu paljenja dostupno je 
15 minuta u kojima dolazi do prisutnosti plamena. Nakon postizanja kontrolne temperature, peć prekida fazu uključivanja i prelazi u fazu 
PRIPREMA.

PRIPREMA
U fazi pokretanja peć stabilizira sagorijevanje te ga progresivno povećava, da bi naknadno počela s ventilacijom i prelazi u fazu RAD

Rad
U radnoj fazi peć se postavlja u stanjepostavljanje snage, zagrijavajući prostor dok ne postigne postavljena temperatura termostata. Pogledajte 
slijedeći tekst.

POSTAVI termostat
Vrijednost Postavi termostat prostorije se može postaviti pomoću tipki 4 i 5, od NISKA-TA - 7°C - 37°C - VRUCE. Ako je vrijednost između 07 °C 
i 37 °C, peć kontrolira temperaturu okruženja pomoću sonde na stroju. Kada se postigne zadana temperatura, peć automatski smanjuje snagu 
osiguravajući optimalnu udobnost i smanjujući potrošnju peleta: taj se proces naziva "modulacija".

NISKA-TA / vruće
U slučaju da je Postavi termostat "NISKA-TA" (postavljena ispod praga od 7°) kontrola temperature povjerava se dodatnom kontaktu 
termostata, zanemarujući na taj način temperaturnu sondu na stroju.
Ako je kontakt zatvoren (zahtijev), peć uvijek radi na postavljenoj snazi. 
Ako je kontakt otvoren (zadovoljan), tada se peć postavlja na minimum.
U slučaju postavke na “VRUĆE” (postavke iznad praga od 37 °C) peć će stalno raditi samo na postavljenoj jačini, ignorirajući vanjski senzor i 
senzor temperature na stroju.

POSTAVI SNAGU
Postavi snagu ima 5 razina rada. Snaga se može mijenjati pomoću tipki 2 ili 3.
Snaga 1 = minimalna razina - Snaga 5 = maksimalna razina.
Promjena se sprema nakon izlaska s tipkom 1.

auto ispuhivanje
Tijekom faze rada i u redovitim vremenskim razmacima, peć vrši čišćenje ložišta, nazvano "auto ispuhivanje".
Aktivacija ove funkcije prikazana je na zaslonu s odgovarajućom porukom. Tijekom "auto ispuhivanje" utovar peleta se usporava i povećava 
rad motora plinova.
Nakon završetka faze čišćenja, peć se vraća na rad u normalnim radnim uvjetima.

Isključivanje
Pritisnite tipku 1 u trajanju od tri sekunde.
Nakon vršenja ove operacije, uređaj automatski ulazi u fazu gašenja i blokira dotok peleta.
Motor za usis dima i motor za ventilaciju toplog zraka ostaju uključeni sve dok se temperatura peći ne spusti ispod sigurnosne razine.

Ponovno paljenje
Ponovno paljenje peći je moguće samo ako je temperatura dima manja od prethodno postavljenog praga i ako je proteklo minimalno, 
sigurnosno vrijeme.
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AIR ZONE CONTROL (SAMO GIUSY PLUS EVO 2.0) 

Ovaj izbornik vam omogućuje da aktivirate način rada AIR ZONE CONTROL. Raspon: (UKLJ, ISKLJ)

Odabirom UKLJ peć će optimizirati postavke tako da se toplina šalje u kanal, kada se postigne podešena temperatura za glavnu prostoriju.

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi AIR ZONE CONTROL i potvrdite tipkom 6.
�� Koristite tipke 4 -5 za uključivanje (UKLJ) ili isključivanje (ISKLJ) 
�� Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do početnog stanja.

Kada je funkcija aktivna, na zaslonu se pojavljuje natpis AIR ZONE CONTROL

UPOZORENJA: Ako je uređaj instaliran s aktivnim kanalom, ali bez termostata ili sobne sonde za kanalizaciju (tj. kratkospojnik na 
terminalu kanala je zadržan), a aktivirana je funkcija AIR ZONE CONTROL, on šalje toplinu u kanal bez obzira na temperaturu. okoline 
koja prima sam kanal.

Prednji zrak
Ovaj vam izbornik omogućuje podešavanje brzine motora prednjeg ventilatora. Raspon: (udobnost, auto).
Odabirom načina rada UDOBNOST, smanjuje se prednja brzina zraka u odnosu na način rada AUTO.
 

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Potvrdite PREDNJI ZRAK pritiskom na tipku 6.
�� Pomoću tipki 4 -5 postavite željeni način rada.
�� Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do početnog stanja.

KANALIZIRANJE (SAMO GIUSY PLUS EVO 2.0) 
Ovaj izbornik vam omogućuje postavljanje brzine motora za kanaliziranje. Raspon: (udobnost, auto).
Odabirom načina rada udobnost, brzina prednjeg zraka prelazi na smanjenu brzinu. 

Procedura komandi POSTAVI
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi KANALIZIRANJE i potvrdite tipkom 6.
�� Pomoću tipki 4 -5 postavite željeni način rada.
�� Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do početnog stanja.

Priključivanjem vanjske NTC ulazne sonde moguće je podesiti TEMPERATURA.
Procedura komandi TEMPERATURA

�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi KANALIZIRANJE i potvrdite tipkom 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi TEMPERATURA i potvrdite tipkom 6.
�� Pomoću tipki 4 -5 postavite željeni način rada.
�� Pritisnite tipku 6 za potvrdu i tipku 1 za povratak na prethodne izbornike do početnog statusa.

EASY SETUP 
Volumetrijska težina peleta je odnos težine i volumena pelete. Ovaj omjer se može promijeniti zadržavajući kvalitetu peleta. Pomoću funkcije 
EASY SETUP doza peleta se dobiva povećanjem ili smanjenjem zadanih vrijednosti.

U programu peći su dostupne vrijednosti u opsegu od "- 3" do "+3"; sve peći su kalibrirane u proizvodnji s optimalnom vrijednosti koja je 0.
Ako dođe do pojave prekomjernih naslaga na ložištu, jednostavno uđite u program EASY SETUP i smanjiti vrijednost za jedan, na "- 1"; zatim, 
sačekajte sljedeći dan te ako ne dođe do poboljšanja, dodatno smanjite vrijednost, do maksimalno "- 3". 

U slučaju da je potrebno povećati doziranje peleta, povećajte zadanu vrijednost s "0" do "+ 1, + 2, + 3", a prema potrebi.

PREKOMJERNE NASLAGE PELETA U LOŽIŠTU NORMALNI RAD MALE NASLAGE PELETA U LOŽIŠTU

-3 -2 -1 0 +1 +2 +3

TREĆI STUPANJ 
SMANJENJA 

AKO 
PRETHODNA 

DVA NISU 
DOVOLJNA

DRUGI STUPANJ 
SMANJENJA 

AKO PRVI NIJE 
DOVOLJAN

DRUGI STUPANJ 
SMANJENJA 

(IZVRŠITI 
PROVJERU 
TIJEKOM 1 

DANA)

OPTIMALNA 
TVORNIČKA 
VRIJEDNOST

PRVI STUPANJ 
POVEĆANJA

DRUGI STUPANJ 
POVEĆANJA 

AKO PRVI NIJE 
DOVOLJAN

TREĆI STUPANJ 
POVEĆANJA 

AKO 
PRETHODNA 

DVA NISU 
DOVOLJNA
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Omogućavanje/onemogućavanje funkcije krono

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi KRONO i potvrdite tipkom 6.
�� Potvrdite omogućavanje tipkom 6.
�� Koristite tipke 4 -5 za uključivanje (UKLJ) ili isključivanje (ISKLJ) 
�� Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do početnog stanja.

J

Ako je aktivan tjedni krono, na upravljačkoj ploči vidljiv je mali kvadrat 
odgovarajuće ikone

Krono > Omogucavanje > Prg1 Uklj/isklj Omogući/onemogući PRG 1
>

Prg2 Uklj/isklj Omogući/onemogući PRG 2
>

Prg3 Uklj/isklj Omogući/onemogući PRG 3

>

Prg4 Uklj/isklj Omogući/onemogući PRG 4

Prg1 > Start prg1 ISKLJ-00:00 Vrijeme uključivanja PRG1

>

Stop prg1 ISKLJ-00:00 Vrijeme isključivanja PRG1

>

Ponedjeljak...Nedjelja Uklj/isklj Omogući/onemogući dane PRG1

>

Set prg1 NISKA-TA - 07- 37 °C - VRUĆE Postavi termostat PRG1

>

Snaga prg1 1-5 Postavi snagu PRG1

prg2 > Start prg2 ISKLJ-00:00 Vrijeme uključivanja PRG2

>

Stop prg2 ISKLJ-00:00 Vrijeme isključivanja PRG2

>

Ponedjeljak...Nedjelja Uklj/isklj Omogući/onemogući dane PRG2

>

Set prg2 NISKA-TA - 07- 37 °C - VRUĆE Postavi termostat PRG2

>

Snaga prg2 1-5 Postavi snagu PRG2

prg3 > Start prg3 ISKLJ-00:00 Vrijeme uključivanja PRG3

>

Stop prg3 ISKLJ-00:00 Vrijeme isključivanja PRG3

>

Ponedjeljak...Nedjelja Uklj/isklj Omogući/onemogući dane PRG3

>

Set prg3 NISKA-TA - 07- 37 °C - VRUĆE Postavi termostat PRG3

>

Snaga prg3 1-5 Postavi snagu PRG3

prg4 > Start prg4 ISKLJ-00:00 Vrijeme uključivanja PRG4

Stop prg4 ISKLJ-00:00 Vrijeme isključivanja PRG4

Ponedjeljak...Nedjelja Uklj/isklj Omogući/onemogući dane PRG4

Set prg4 NISKA-TA - 07- 37 °C - VRUĆE Postavi termostat PRG4

Snaga prg4 1-5 Postavi snagu PRG4

KRONO
Ova funkcija omogućuje programiranje uključivanja i isključivanja peći u automatskom načinu rada.
Tvornički funkcija KRONO je onemogućena.
Mjerač vremena omogućuje programiranje 4 vremenska razdoblja unutar jednog dana, koji će se koristiti za sve dane u tjednu. 
U svakom vremenskom razdoblju se može postaviti vrijeme za uključivanje i isključivanje, dani predviđene upotrebe vremenskog 
razdoblja i željena temperatura. Postavljanje točnog datuma i vremena je bitno za pravilan rad.

Preporuke
Prije nego što otpočnete s uporabom funkcije mjerač vremena, trebate postaviti točno vrijeme i dan, a kada ste sigurni da ste se 
pridržavali svega onoga što je navedeno u potpoglavlju "DATE-TIME". Za ispravnu uporabu funkcije mjerač vremena, potrebno je 
njezino programiranje i aktiviranje. 4 vremenska intervala mogu se preklapati postavljanjem vremena uključivanja/isključivanja. Time 
se dobiva kombinacija vremena u kojoj je moguće postaviti različite temperature i snage bez utjecaja na radno stanje peći. 

NAPOMENA: ako postoje preklapajući vremenski interval, proizvod ostaje uključen do najduljeg vremena isključivanja.

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi EASY SETUP i potvrdite tipkom 6.
�� Pomoću tipki 4 -5 postavite raspon.
�� Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do početnog stanja.

Napomena: U slučaju da ove postavke ne riješe naslage taloga u ložištu, obratite se servisnom centru u 
vašoj regiji.
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Interval 1 start 02:00
stop 23:00 snaga 3 - postavi termostat 22°C

Interval 2 start 08:00
 stop 16:30 snaga 1 - postavi termostat 18°C

rad peći

Interval

Postavi snagu

Postavi termostat

Primjer preklopljenih vremena/vremenskih intervala
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Postavke
•	 Datum-vrijeme
•	 Jezik
•	 STUPNJEVA 

Pogledajte poglavlje: postavke prije paljenja

Zaslon

Ovaj vam izbornik omogućuje podešavanje svjetline zaslona. Moguće vrijednosti se kreću od ISKLJ, 1 do 20. Ako se postavi ISKLJ, pozadinsko 
osvjetljenje zaslona ima maksimalnu jačinu i isključuje se nakon odgode od 60 sekundi.
Pozadinsko osvjetljenje ponovno se uključuje kad se pritisne tipka ili ako je štednjak u alarmu.

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi POSTAVKE i potvrdite tipkom 6.
�� Nastavite pritiskajući tipku 3 dok se ne pojavi ZASLON i potvrdite tipkom 6.
�� Pomoću tipki 4 -5 podesite željeni intenzitet.
�� Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do početnog stanja.

stand - by

Ako je omogućena, funkcija stand-by koristi se ako želite isključiti stroj kojim upravlja dodatni termostat

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi POSTAVKE i potvrdite tipkom 6.
�� Nastavite pritiskajući tipku 3 dok se ne pojavi STAND-BY i potvrdite tipkom 6.
�� Koristite tipke 4 -5 za uključivanje (UKLJ) / isključivanje (ISKLJ).
�� Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do početnog stanja.

J

ZA ISPRAVAN RAD POSTAVITE POSTAVI TERMOSTAT U NISKA-TA.
> pogledajte poglavlje postavke DODATNI TERMOSTAT

Funkcija STAND-BY postavljena na Uklj

U slučaju da je funkcija Stand-by aktivirana (UKLJ), ako temperatura okoliša postigne vrijednost Postavi termostat + DELTA T ISKLJ, 
doći će do isključivanja nakon tvornički postavljenog kašnjenja, prikazujući stanje STAND - BY.
Kada je temperatura okoliša manja od Postavi termostat - DELTA T ON i poslije eventualnog hlađenja, peć se uključuje.

Funkcija STAND-BY je postavljena na ISKLJ (TVORNIČKE POSTAVKE)

U slučaju da funkcija Stand-by nije aktivirana (ISKLJ ), ako peć postigne namještenu temperaturu , peć će se postaviti na minimum, počet će 
modulirati i prikazat će natpis modulacija. Kada je temperatura okoliša manja od POSTAVI TERMOSTAT peć će početi raditi na postavljenoj 
jačini, a na zaslonu će se prikazati rad.

RAD s dodatnim termostatom (izborno) 

Funkcija STAND-BY je postavljena na ISKLJ (TVORNIČKE POSTAVKE)

U slučaju da funkcija Stand-by nije aktivirana (ISKLJ), ako peć postigne temperaturu namještenu na dodatnom termostatu (otvoreni 
kontakt), peć će se postaviti na minimum i prikazat će natpis moduliraj. Kada je temperatura prostora niža od temperature namještene na 
dodatnom termostatu (zatvoreni kontakt), peć će početi raditi na postavljenoj jačini, a na zaslonu će se prikazati rad.

Funkcija STAND-BY postavljena na Uklj

U slučaju da funkcija Stand-by nije aktivirana (UKLJ), ako peć postigne temperaturu namještenu na dodatnom termostatu (otvoreni 
kontakt), peć će se isključiti nakon tvornički postavljenog intervala i prikazat će natpis STAND - BY.
Kada je temperatura okoliša manja od postavki na dodatnom termostatu (zatvoreni kontakt) i poslije eventualnog hlađenja, peć se uključuje.

J

U slučaju aktivnih Stand by I AIR ZONE CONTROL generator će se isključiti samo ako oba okruženja 
(instalacija, kanal) dostignu zadanu temperaturu.
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Prvo punjenje

Ova funkcija omogućuje punjenje pužnice, olakšavajući prve faze paljenja peći ili ako spremnik peleta ostane prazan. Kad je peć hladna i u 
stanju "ISKLJ", provjerite jeste li stavili pelete u spremnik i aktivirajte funkciju PRVO PUNJENJE i potvrdite s OK.
Da biste prekinuli kontinuirano punjenje, jednostavno pritisnite tipku 1 na 3 sekunde.

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi POSTAVKE i potvrdite tipkom 6.
�� Nastavite pritiskajući tipku 3 dok se ne pojavi PRVO PUNJENJE i potvrdite tipkom 6.
�� Koristite tipke 4-5 da biste odabrali osposobiti "ON" / onesposobiti "OFF"
�� Pritisnite više puta tipku 1 da biste potvrdili i izašli iz izbornika.

J

ZA ISPRAVAN RAD POSTAVITE POSTAVI 
TERMOSTAT PROSTORIJE U NISKA-TA

Dodatni termostat

NAPOMENA : Instalaciju smije izvoditi samo ovlašteni tehničar

Postoji mogućnost postavljanja termostata u susjednoj prostoriji u odnosu na onu u kojoj je postavljena peć: dovoljno je spajanje dodatnog 
sobnog termostata, u skladu s postupkom opisanim u slijedećoj točki (poželjno je da se pozicionira dodatni mehanički termostat na visini 
od 1,50 m od poda). Rad kotla s vanjskim termostatom spojenim na terminal TA može biti drugačiji ovisno o tome da li je funkcija STAND-BY 
aktivirana ili deaktivirana.

Instaliranje dodatnog termostata

�� Isključite aparat koristeći opći prekidač koji se nalazi na 
stražnjem dijelu peći.

�� Izvadite kabl za napajanje iz utičnice.
�� Spojite dva kabela termostata (čisti kontakt - nema 230 V!) na 

terminal (TA) koji se nalazi na stražnjoj strani stroja. 

reset

Omogućuje da se navedu sve vrijednosti koje korisnik može promijeniti kao u tvornici.

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi POSTAVKE i potvrdite tipkom 6.
�� Nastavite pritiskajući tipku 3 dok se ne pojavi PONISTI i potvrdite tipkom 6.
�� Koristite tipke 4-5 da biste odabrali osposobiti "ON" / onesposobiti "OFF"
�� Pritisnite više puta tipku 1 da biste potvrdili i izašli iz izbornika.

delta t

Ova funkcija omogućuje postavljanje pragova histereze za uključivanje (DELTA T UKLJ) i isključivanje (DELTA T ISKLJ), a koristi se za 
generiranje intervala podešavanja ako njime ne upravlja vanjski termostat.
Moguće vrijednosti za delta t kreću se od: 0,5 - 5 °C

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi POSTAVKE i potvrdite tipkom 6
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi DELTA T i potvrdite tipkom 6.
�� Pomoću tipki 4 -5 postavite željenu vrijednost.
�� Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do početnog stanja.
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ODGOĐENO ISKLJUČIVANJE

Uređaj može odgoditi isključivanje programiranjem njegovog kašnjenja. Na primjer, ako je 20:00, a odgođeno isključivanje postavljeno na 1h, 
tada se u 21:00 štednjak automatski isključuje.
Dugim pritiskom kombinacije tipki 2 i 4 otvorit ćete zaslon „GASENJE ZAOSTALO“ (ovu postavku možete postaviti samo ako je stroj u 
priprema ili rad).
Pomoću tipki 4-5 moguće je povećati/smanjiti broj sati nakon kojih se peć automatski dovodi u fazu završnog čišćenja.
Mogući sati variraju od OFF, 1 do 9.
Pritiskom na P6 potvrđuje se i vraća na početni zaslon.
 
Ako je funkcija aktivna, simbol krono prikazuje se s prekidima. Nakon 1 sata od postavljenog isključivanja, preostalo radno vrijeme prikazuje 
se prikazom zaslona s naslovom "GASENJE ZAOSTALO" i vrijednošću "SATI xx:xx" svake minute.   

BLOKADA TIPKI 

Funkcija omogućuje zaključavanje tipki zaslona (poput mobilnih telefona).
S umetnutom funkcijom, svaki put kad se pritisne tipka, prikazuje se poruka "blokirane tipke"

Da biste blokirali tipkovnicu, pritisnite istovremeno tipke 1 i 5 sve dok se ne prikaže natpis: "blokirane tipke"
Da biste odblokirali tipkovnicu, pritisnite istovremeno tipke 1 i 5 sve dok se ne prikaže natpis: "slobodne tipke"

Dodatne funkcije

EASY CONTROL

Funkcija omogućuje postavljanje dvije vrijednosti: 
�� ISKLJ (onemogućeno - tvornički postavljeno) 
�� UKLJ (omogućeno)

Aktiviranje (EASY CONTROL = UKLJ) preporuča se u slučaju prekomjernog stvaranja ostataka izgaranja i u slučaju kondenzacije u dimovodu 
tijekom rada pri smanjenoj snazi (vidi poglavlje ISPUST DIMA).

Pozor! Preporučuje se aktiviranje funkcije EASY CONTROL pod nadzorom kvalificiranog tehničara.

Procedura komandi
�� Pritisnite tipku 6.
�� Pritisnite tipku 3 dok se ne pojavi POSTAVKE i potvrdite tipkom 6.
�� Nastavite pritiskajući tipku 3 dok se ne pojavi easy control i potvrdite tipkom 6.
�� Koristite tipke 4-5 da biste odabrali osposobiti "ON" / onesposobiti "OFF"
�� Pritisnite više puta tipku 1 da biste potvrdili i izašli iz izbornika.
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Čišćenje i održavanje
Uvijek izvodite navedene upute u potpunoj sigurnosti! 

�� Provjerite da li je kabel za napajanje isključen, jer generator može biti programiran za automatsko uključivanje. 
�� Da je generator u cijelosti hladan.
�� Da je pepeo u cijelosti hladan.
�� Osigurati učinkovitu razmjenu zraka u prostoriji tijekom čišćenja proizvoda.
�� Loše čišćenje je štetno za pravilan rad i sigurnost!

Održavanje
Za pravilan rad, generator mora proći redovno održavanje, barem jednom godišnje, od strane kvalificiranog tehničara.
Operacije pregleda i održavanja se moraju obaviti od strane kvalificiranih, ovlašćenih tehničara, koji djeluju sukladno važećim propisima i koji 
su upoznati s uputama navedenim u ovom priručniku.

Periodično čišćenje od strane korisnika
Postupci periodičnog čišćenja, za koje je odgovoran korisnik, moraju biti vršeni uz najveću pažnju, a samo nakon čitanja informacija o 
postupcima koji su opisani u ovom priručniku.

Čišćenje površine i premaza
Za čišćenje nemojte nikada koristiti abrazivne ili kemijski agresivne deterdžente!
Čišćenje površina se mora odvijati kada su generator i površinska prevlaka potpuno hladni. Za održavanje površina i metalnih dijelova 
jednostavno koristite vlažnu krpu sa vodom ili blagim sapunom i vodom.
Nepoštivanje uputa može dovesti do oštećenja površina peći i dovesti do poništenja jamstva.

Čišćenje keramičkog stakla
Za čišćenje nemojte nikada koristiti abrazivne ili kemijski agresivne deterdžente!
Čišćenje keramičkog stakla se može vršiti samo kada je isto u cijelosti hladno. 
Očistite keramičko staklo suhom četkom i novinskim papirom (dnevne novine) namočenim u pepeo. U slučaju vrlo prljavog stakla koristite 
posebni deterdžent za keramička stakla. Nanesite malu količinu na krpu i upotrijebite je na keramičkom staklu. Nemojte prskati deterdžent ili 
bilo koju drugu tekućinu izravno na staklo ili na brtve!

Nepoštivanje uputa može oštetiti staklene keramičke površine i dovesti do poništenja jamstva.

Čišćenje spremnika za pelete
Kada se spremnik u potpunosti isprazni, izvucite kabel za napajanje generatora i uklonite ostatke (prašinu, krhotine, itd.) iz spremnika, a zatim 
ga napunite novim peletima. 

Svake godine očistiti sustav za odvod dima, cijevi i "T" spojeve, uključujući i kape za nadzor - ako su 
prisutne krivine i vodoravni profili!
FREKVENCIJA čišćenja generatora je OKVIRNA! Ovisi o kvaliteti korištenih peleta i učestalosti 
upotrebe. 
Može se dogoditi da ove operacije treba obavljati češće

DA BISTE SAZNALI GDJE SE NALAZI NAJBLIŽI SERVISNI CENTAR, OBRATITE SE VAŠEM PRODAVAČU ILI 
POGLEDAJTE WEB STRANICU: 

WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

Ako je kabel za napajanje oštećen, mora ga zamijeniti serviser ili neka druga kvalificirana osoba, 
kako bi se spriječio bilo kakav rizik.

Brtve spremnika peleta, ložišta i vatrostalnih vrata jamče pravilno funkcioniranje peći. Neophodno 
ih je periodički provjeravati: u slučaju da su istrošene ili oštećene, moraju se odmah zamijeniti. 
Ove operacije moraju biti izvedene od strane kvalificiranog tehničara.
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LOŽIŠTE I Komora za
sagorijevanje: 

�� Usisajte ostatke prisutne u ložištu
�� Izvadite ložište iz njegovog ležišta;
�� Usisajte pepel iz ležišta ložišta, držača žarnice i 

komore za izgaranje.
�� Oslobodite/očistite sve otvore ložišta.
�� Vratite ložište na njegovo mjesto i gurnite ga 

prema zidu ognjišta.

NAPOMENA: Koristite odgovarajući usisivač s 
prikladnim spremnikom za odvajanje sakupljenog 
pepela.
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J

čisto ložište osigurava uspješan rad!

Održavanje ložišta i njegovih otvora uvijek temeljito čistima 
od ostataka od sagorijevanja jamči odličan rad i izgaranje u 
generatoru kroz vrijeme, uz izbjegavanje kvarova koji mogu 
zahtijevati intervenciju tehničara.

možete koristiti funkciju u korisničkom izborniku "Jednostavno 
postavljanje" za podešavanje izgaranja na temelju opisanih 
potreba. 

RUPE LOŽIŠTA

DIJELOVI UČESTALOST U DANIMA

LOŽIŠTE (KORISNIK) 1 - 2

KOMORA ZA IZGARANJE (KORISNIK) 5

UKLONJIVI ODJELJAK ZA PEPEO (KORISNIK) 5

SPOJNICA "T" OBLIKA/ dimovodna cijev (KVALIFICIRANI 
TEHNIČAR) 365

UKLONJIVI ODJELJAK ZA PEPEO:

�� Uklonite odjeljak za pepeo i ispraznite ga u 
prikladnu posudu. 

Pod jednim dano podrazumijeva se prosječna upotreba od 8 sati pri nominalnoj snazi.
Čišćenja odjeljka za pepeo ovisi o nekoliko čimbenika: vrsti peleta, snazi peći, upotrebi peći i vrsti instalacije.
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DA BISTE SAZNALI GDJE SE NALAZI NAJBLIŽI SERVISNI CENTAR, OBRATITE SE VAŠEM PRODAVAČU ILI 
POGLEDAJTE WEB STRANICU: 

WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

Redovno održavanje koje obavljaju kvalificirani tehničari 
Redovno održavanje mora biti obavljeno barem jednom godišnje.
Peć koja koristi pelete kao kruto gorivo treba godišnju rutinsku intervenciju održavanja koju mora obaviti kvalificirani tehničar, koji će 
koristiti samo originalne rezervne dijelove.
Nepoštivanje može ugroziti sigurnost uređaja i može poništiti pravo na jamstvene uvjete.
Poštujući frekvencije čišćenja rezervirane za korisnika opisane u priručniku za uporabu i održavanje, generatoru je zajamčeno ispravno 
izgaranje tijekom vremena, izbjegavajući bilo kakve anomalije i/ili kvarove za koje je potrebna veća intervencija tehničara. Zahtjevi za rutinsko 
održavanje nisu uključeni u jamstvo za proizvod.

BRTVILA: poklopac spremnika za pelete, VRATA, LADICE ZA PEPEO I LOŽIŠTA, INSPEKCIJE KRUGA DIMA

Brtve osiguravaju hermetičku zatvorenost peći i omogućuju njezin pravilan rad.
Neophodno ih je periodički provjeravati: u slučaju da su istrošene ili oštećene, moraju se odmah zamijeniti.
Ove operacije moraju biti izvedene od strane kvalificiranog tehničara.

Povezivanje na kamin

Svake godine ili svaki put kada se pojavi potreba , usišite i očistite cijev koja vodi u kamin. Ako postoje vodoravni dijelovi cijevi, trebate 
odstraniti ostatke prije nego što oni začepe prolazak dima. 

Isključivanje (kraj sezone grijanja)

Na kraju svake sezone, prije isključivanja peći, preporuča se potpuno isprazniti spremnik peleta, usisavajući sve ostatke peleta i prašine unutar 
njega.
Također se preporučuje odspajanje generatora iz mrežne utičnice i, radi veće sigurnosti, posebice u prisutnosti djece, uklanjanje kabela 
za napajanje.
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SLIKE SU ZA ILUSTRATIVNE SVRHE.

A Motor za dim (razmontaža i čišćenje cijevi za dim i "t"), nova brtva na predviđenim mjestima

B Brtve, spremnik za pelet, pregledi, ladica za pepeo i vrata (po potrebi zamijenite i nanesite silikon)

C Ložište i izmjenjivač topline (cjelokupno čišćenje) uključujući i čišćenje kanala žarnice

D Spremnik (potpuno pražnjenje i čišćenje)

E Provjerite usisne cijevi zraka i provjera/čišćenje mehaničke tlačne sklopke

F Demontiranje ventilatora za zrak ambijenta i odstranjivanje prašine i otpadaka peleta.

DA BISTE SAZNALI GDJE SE NALAZI NAJBLIŽI SERVISNI CENTAR, OBRATITE SE VAŠEM PRODAVAČU ILI POGLEDAJTE WEB STRANICU: 
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM
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SLIKE SU ZA ILUSTRATIVNE SVRHE.

A Motor za dim (razmontaža i čišćenje cijevi za dim i "t"), nova brtva na predviđenim mjestima

B Brtve, spremnik za pelet, pregledi, ladica za pepeo i vrata (po potrebi zamijenite i nanesite silikon)

C Ložište i izmjenjivač topline (cjelokupno čišćenje) uključujući i čišćenje kanala žarnice

D Spremnik (potpuno pražnjenje i čišćenje)

E Provjerite usisne cijevi zraka i provjera/čišćenje mehaničke tlačne sklopke

F Demontiranje ventilatora za zrak ambijenta i odstranjivanje prašine i otpadaka peleta.

DA BISTE SAZNALI GDJE SE NALAZI NAJBLIŽI SERVISNI CENTAR, OBRATITE SE VAŠEM PRODAVAČU ILI POGLEDAJTE WEB STRANICU: 
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM
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ALARMI
ZASLON OBJAŠNJENJE RJEŠENJE

Prikazuje postojanje nekog alarma.

Uključeno: Prikazuje postojanje nekog alarma
Alarm se može poništiti samo ako je motor za izvlačenje dima 
zaustavljen i ako je prošlo 15 minuta od prikazivanja alarma, pritiskom 
na tipku 1 u trajanju od 3 sekunde.

Motor 
Usisa Pokvaren 

Kvar motora za izvlačenje dima Kontaktirajte servisni centar

Sonda dima Kvar sonde za dim. Kontaktirajte servisni centar

Vruci dim Suviše visoka temperatura dima Provjerite prihranu peletima (pogledajte "Jednostavno postavljanje"), a 
ako se problem ne riješi, obratite se servisnoj službi.

Neuspjelo 
Uključivanje 

Spremnik za pelete je prazan.
Kalibriranje unošenja peleta je neprikladno.
Termostatske žarulje su pukle.

Provjerite prisutnost peleta u spremniku.
Podesite protok peleta (pogledajte "Jednostavno postavljanje").
Provjeriti postupke opisane u poglavlju "Paljenje".
Provjerite žarulja termostate (pogledajte poglavlje Ponovno 
osposobljavanje)

nema plamena
Spremnik za pelete je prazan.
Nedostatak peleta.
Elektro-motor ne vrši punjenje s peletima.
Termostatske žarulje su pukle.

Provjerite prisutnost peleta u spremniku.
Podesite protok peleta (pogledajte "Jednostavno postavljanje").
Provjerite žarulja termostate (pogledajte poglavlje Ponovno 
osposobljavanje)

DEPR ALARM 
Vrata nisu ispravno zatvorena.
Pretinac za pepeo nije dobro zatvoren.
Komora za sagorijevanje je prljava.
Dimovod je začepljen/ prljav.

Provjerite hermetičku zatvorenost vrata.
Uvjerite se da je pretinac za pepeo hermetički zatvoren.
Provjerite čistoću dimovoda i komore za sagorijevanje.

NEUSPJELO 
UKLJUCIVANJE - 

NEMA STRUJE
Nema struje tijekom faze paljenja.

Stavite peć u stanje off pomoću tipke 1 ponovite procedure opisane u 
poglavlju “Uključivanje”.
Ostale operacije obnavljanja mora obaviti ovlašteni tehničar.

ALARM
 KOMANDE PUŽNICE

Neispravni rad utovara peleta. Kontaktirajte servisni centar

Prikazi
Zaslon OBJAŠNJENJE

Isklj Generator isključen

START U tijeku je faza paljenja

DOZIRANJE PELETA U tijeku je kontinuirana prihrana s peletima, za vrijeme paljenja

Paljenje U tijeku je faza paljenja

priprema U tijeku je faza pripreme

Rad U tijeku je faza normalnog rada

Moduliranje Generator radi na minimumu  

Završno čišćenje U tijeku je krajnje čišćenje

Stand-by Isključeni generator čeka da se opet uključi zbog vanjskog termostata.

Čekanje 
Hlađenje

Pokušava se ponovno uključivanje peći odmah nakon njezina isključivanja. Kada peć obavi isključivanje, treba pričekati 
da se motor za dim potpuno isključi i onda obavite čišćenje ložišta. Tek nakon ove operacije će biti moguće ponovno 
uključivanje generatora.

Čekanje 
Zamračenje

Generator se hladi nakon nestanka struje. 
Čim se ohladi, automatski će se uključiti

AUTO ISPUHIVANJE Aktivirano je automatsko ispuhivanje

ZATVORITE
SPREMNIK-VRATA

Ova poruka pokazuje da imate 60 sekundi za zatvaranje poklopca/vrata i poklopca spremnika za pelete.
Nakon 60 sekundi, peć će tijekom faze paljenja ući u stanje alarma "DEPR ALARM" dok će tijekom u normalnom radu 
peć će prijeći na "OČEKIVANJE HLAĐENJA" i zatim se automatski ponovno pokrenuti kada su uvjeti ispravni (hladna 
peć itd.). 

AIR ZONE CONTROL Ova poruka, vidljiva tijekom faze RADA, označava da uređaj optimizira distribuciju toplog zraka između prostorije u 
kojoj je ugrađen i prostorije s kanalima. 
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Zbrinjavanje
Informacije o zbrinjavanju električnih i elektroničkih uređaja s baterijama i akumulatorima

Ovim se simbolom, koji se nalazi na proizvodu, baterijama, akumulatorima ili na njihovom pakovanju ili dokumentaciji, ukazuje da se proizvod, 
baterije ili akumulatori na kraju svojeg vijeka trajanja ne smiju sakupljati, odlagati ili zbrinjavati zajedno s kućanskim otpadom.
Nepravilno zbrinjavanje iskorištenih električnih i elektroničkih uređaja, baterija ili akumulatora može uzrokovati ispuštanje opasnih tvari 
sadržanih u proizvodu. Kako bi se spriječio mogući negativni utjecaj na okoliš ili zdravlje, preporuča se da korisnik odvoji ovaj uređaj i/ili 
baterije ili akumulatore od druge vrste otpada te da ga odnese u lokalni centar za prikupljanje otpada. Osim toga moguće je zatražiti od 
distributera sakupljanje iskorištenih električnih i elektroničkih uređaja sukladno uvjetima i načinima koji su propisani nacionalnim normama 
za primjenu direktive 2012/19/EU.

Odvojenim se sakupljanjem i pravilnim recikliranjem iskorištenih uređaja, baterija i akumulatora čuvaju prirodni izvori, čuva okoliš i štiti 
zdravlje.
Kako biste saznali dodatne informacije o načinima sakupljanja iskorištenih električnih i elektroničkih uređaja, baterija i akumulatora obratite 
se općini ili javnim vlastima koje su nadležne za izdavanje dopuštenja.
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Extraflame S.p.A.     Via Dell’Artigianato, 12    36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALY
 +39.0445.865911   -    +39.0445.865912   -     info@extraflame.it   -    www.lanordica-extraflame.com

KAKO BISTE ZNALI KOJI JE NAJBLIŽI CENTAR ZA POMOĆ
KONTAKTIRAJTE ODGOVARAJUĆEG PRODAVAČA ILI POGLEDAJTE

STRANICU  WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

Proizvođač ostavlja sebi na pravo da izmijeni značajke i podatke navedene u ovoj knjižici u svakom
trenutka i bez davanja prethodnog obavještenja u svrhu poboljšavanja vlastitih proizvoda.


